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Bardzo dziekujemy za wybranie monitora
LCD firmy iiyama.

Zalecamy, aby$ poswiecit kilkka minut
i doktadnie przeczytat te krotka,

lecz wyczerpujaca instrukcje, zanim
zainstalujesz i wtgczysz monitor.
Przechowuj te instrukcje w
bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztoSci.

ENERGY STAR



DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI OZNAKOWANIA CE

Niniejszy monitor LCD jest zgodny z wymaganiami nastepujacych Dyrektyw WE: 2004/108/WE
“Dyrektywa EMC”, 2006/95/EC “Dyrektywa niskiego napi.cia” i 2009/125/EC “Dyrektywa ErP”.
Wymogi dotyczace odpornosci na zaktdcanie spetniane sg w przypadku uzytkowania
urzgdzenia w budynkach mieszkalnych, biurowych i rzemiesiniczych, a takze matych
zaktadach, zaréwno wewnatrz budynkéw, jak i poza nimi. Wszystkie miejsca uzytkowania
urzadzenia charakteryzujg sie dostepem do publicznej sieci zasilania niskim napieciem.

IIYAMA CORPORATION: Breguetlaan 8, 1438BC Oude Meer The Netherlands

I POLSKI

Zalecamy recykling starego sprzetu. Wszelkie informacje na ten temat mozna
znalez¢ klikajac link Poland na miedzynarodowej stronie internetowej firmy iiyama
pod adresem http://www.iiyama.com/recycle

B Rezerwujemy sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.

B \Wszystkie znaki towarowe uzywane w tej instrukcji obstugi stanowig wtasnosc¢ ich odpowiednich wiascicieli.

B Jako partner ENERGY STAR®, firma iiyama potwierdza, e niniejsze urzadzenie spetia wytyczne
ENERGY STAR®dotyczace wydajnosci energetyczne;.
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W TROSCE O TWOJE BEZPIECZENSTWO

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

ZAPRZESTAN UZYTKOWANIA MONITORA, GDY CZUJESZ, ZE WYSTEPUJE JAKIS
PROBLEM
Gdy zauwazysz jakiekolwiek nienormalne zjawiska, takie jak dym, dziwne dzwieki lub opary, odtacz

monitor i natychmiast skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy iiyama. Dalsze uzywanie monitora
moze by¢ niebezpieczne i spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

NIGDY NIE ZDEJMUJ OBUDOWY

Wewnatrz monitora znajdujg sie obwody wysokiego napiecia. Zdjecie obudowy moze narazi¢ na
niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

NIE WKLADAJ ZADNYCH PRZEDMIOTOW DO MONITORA
Nie dopuszczaj do sytuacji, aby we wnetrzu monitora znalazty sie jakiekolwiek ciata state lub ptyny,

na przyktad woda. W razie takiego zdarzenia, natychmiast odtgcz monitor i skontaktuj sie ze swym
dostawca lub z centrum serwisowym firmy iiyama. Uzywanie monitora z jakimikolwiek obcymi
obiektami wewnatrz moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie.

USTAW MONITOR NA PLASKIEJ, STABILNEJ POWIERZCHNI

Monitor moze spowodowac obrazenia ciata w razie upadku lub upuszczenia.

NIE UZYWAJ MONITORA W POBLIZU WODY
Nie uzywaj monitora w miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do spryskania lub oblania monitora woda,

poniewaz mogtoby to spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

MONITOR NALEZY UZY WAC PRZY OKRESLONYM ZASILANIU
Zadbaj, aby monitor byt uzywany tylko przy okreslonym zasilaniu energig elektryczng. Korzystanie z

zasilania o niewtasciwym napieciu spowoduje nieprawidtowe dziatanie i moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

CHRON PRZEWODY
Nie rozciggaj, ani nie zginaj przewodu zasilajgcego, ani przewodu sygnatowego. Nie kladz monitora,

ani zadnych innych ciezkich przedmiotéw na przewodach. W przypadku uszkodzenia, przewody mogg
spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

NIEKORZYSTNE WARUNKI POGODOWE

Zaleca sie nie uzywac monitora w czasie silnej burzy z wytadowaniami, poniewaz ustawiczne zaniki
zasilania mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Zaleca sie takze nie dotyka¢ wtyczki w takich
okolicznosciach, poniewaz mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.
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UWAGA

MIEJSCE USTAWIENIA MONITORA

Nie ustawiaj monitora w miejscach, gdzie mogg wystapi¢ nagte zmiany temperatury lub w
przestrzeniach wilgotnych, zapylonych lub zadymionych, poniewaz mogtoby to spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie. Nalezy réwniez unikaé takich miejsc, gdzie stonce
Swieci wprost na monitor.

NIE UMIESZCZAJ MONITORA W MIEJSCACH STWARZAJACYH ZAGROZENIE

W przypadku ustawienia monitora w nieodpowiednim miejscu, monitor moze przewrocic sie i
spowodowac obrazenia ciata. Nalezy takze zadbac¢, aby na monitorze nie byty umieszczane zadne
ciezkie przedmioty. Wszystkie przewody powinny by¢ utozone w taki sposéb, aby dzieci nie mogty ich
pociggac, co mogtoby spowodowac obrazenia ciata.

UTRZYMUJ DOBRA WENTYLACJE

Monitor jest zaopatrzony w szczeliny wentylacyjne, aby chroni¢ go przed przegrzaniem. Zastoniecie
tych szczelin moze spowodowac pozar. W celu zapewnienia odpowiedniego przeptywu powietrza,
monitor powinien by¢ ustawiony w odlegtosci przynajmniej 10 cm (lub 4 cale) od jakichkolwiek scian.
W Zzadnym razie nie wolno usuwac podstawki (stopki) monitora. Usuniecie podstawki spowoduje
zablokowanie otworéw wentylacyjnych na tytach obudowy, co moze spowodowac przegrzanie
monitora. Ustawianie monitora na tylnej stronie, na boku lub do géry nogami, lub na dywanie albo
innym miekkim materiale moze takze spowodowac zagrozenie.

ODLACZ PRZEWODY PRZED PRZESTAWIENIEM MONITORA

Przed przemieszczaniem monitora wytgcz zasilanie, odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka oraz
zadbaj o odfgczenie przewodu sygnatowego. Jezeli nie odtaczysz tych przewoddw, moze dojs¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

ODLACZAJ PRZEWODY MONITORA

Gdy monitor ma nie by¢ uzywany przez dtugi okres czasu, zaleca sie pozostawienie monitora z
odtgczonymi przewodami.

PRZY ODLACZANIU PRZEWODU CHWYTAJ WTYCZKE

Aby odtgczy¢ przewdd zasilajgcy lub przewdd sygnatowy, zawsze odtgczaj go trzymajgc za wtyczke.
Nigdy nie ciggnij samego przewodu, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pragdem
elektrycznym.

NIE DOTYKAJ WTYCZEK WILGOTNYMI DLONIAMI

Wyjmowanie lub wktadanie wtyczki do gniazda wilgotnymi dtoniami moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

UMIESZCZANIE MONITORA NA KOMPUTERZE

Upewnij sie, czy komputer jest wystarczajgco wytrzymaty, aby utrzymaé mase monitora, poniewaz w
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia komputera.

NIE KLADZ DYSKIETEK W POBLIZU GLOSNIKOW

Dane zarejestrowane metodg magnetyczna, tak jak w przypadku dyskietek, mogg uszkodzi¢ sie
w wyniku oddziatywania pola magnetycznego wytwarzanego przez gtosniki, jesli dyskietki zostang
umieszczone na gtosnikach lub w ich poblizu.

I POLSKI

INNE ZALECENIA
ZALECENIA DOTYCZACE ERGONOMII

W celu wyeliminowania zmeczenia oczu nie uzywaj monitora ustawionego na jasnym tle lub w
ciemnym pomieszczeniu. Aby zapewni¢ optymalne warunki oglgdania, monitor powinien by¢ ustawiony
na wysokosci tuz ponizej poziomu oczu i w odlegtosci 40-60 cm (16-24 cali) od oczu. Kiedy uzywa

sie monitora przez diugi okres czasu, zalecane jest przerywanie pracy co godzine na dziesie¢ minut,
poniewaz ciggte patrzenie na ekran moze spowodowaé przemeczenie wzroku.
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SPECJALNE UWAGI NA TEMAT MONITOROW LCD

Przedstawione ponizej objawy sg zjawiskami normalnymi w przypadku monitoréw LCD i nie wskazujg
problemu.

INFO m Przy pierwszym wiaczeniu monitora LCD, obraz moze nie byé dopasowany do
obszaru wyswietlania ze wzgledu na typ uzywanego komputera. W takim przypadku
nalezy ustawi¢ obraz we wiasciwym potozeniu.

B Ze wzgledu na nature podswietlania, w poczatkowym okresie uzytkowania moze
wystepowacé migotanie ekranu. Aby zapewni¢ wyeliminowanie migotania, nalezy
wytgczy¢ zasilanie i wigczy¢ je ponownie.

B W zaleznosci od uzywanego wzoru na pulpicie, mozesz stwierdzi¢ niewielkag
nierownomiernos¢ jasnosci ekranu.

B Ze wzgledu na wtasciwosci ekranu LCD, po przetgczeniu wyswietlanego obrazu moze
utrzymywac sie powidok poprzedniego ekranu, jesli ten sam obraz byt wyswietlany
przez kilka godzin. W takim przypadku, dzieki zmianie obrazu lub wytgczeniu
zasilania na kilka godzin nastepuje powolna regeneracja ekranu.

m Gdy ekran pozostaje ciemny, migocze lub nie sSwieci, skontaktuj sie ze swym
dostawca lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu dokonania wymiany uktadu
podswietlania. Nigdy nie przystepuj do samodzielnych napraw.

OBSLUGA KLIENTA

INFO B Lampa jarzeniowa, stosowana w monitorze LCD moze wymagac okresowej wymiany.
Kwestie objecia gwarancjg tej czesci prosimy sprawdzi¢ w lokalnym centrum
serwisowym firmy iiyama.

B Gdy musisz zwréci¢ swoje urzadzenie do naprawy, a oryginalne opakowanie
zostato wyrzucone, prosimy o skontaktowanie sie ze swym dostawcg lub z centrum
serwisowym firmy iiyama w celu uzyskania porady lub zastepczego opakowania.

CZYSZCZENIE

W&y 1:74743)][3 m Jesli podczas czyszczenia monitora dojdzie do wpadniecia jakichkolwiek
materiatow lub rozlania na monitor takich ptynéw jak woda, natychmiast odtgcz
przewod zasilajgcy i skontaktuj sie ze swym dostawca lub z centrum serwisowym
firmy iiyama.

UWAGA B Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora, nalezy ze wzgledow bezpieczehstwa
wylgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewody monitora.

m W celu ochrony panelu wyswietlacza LCD nie uzywaj twardych przedmiotéw, aby nie
doszio do zarysowania lub zatarcia ekranu.
B Nigdy nie stosuj zadnego z wymienionych ponizej silnych rozpuszczalnikow.
Powodujg one uszkodzenia obudowy i ekranu LCD.
RozciehAczalnik Srodki do czyszczenia w aerozolu
Czysta benzyna Wosk
Srodki czyszczace o dziataniu $ciernym Rozpuszczalniki kwasowe lub zasadowe

m Skutkiem pozostawania obudowy przez dtugi okres czasu w zetknieciu z jakimikolwiek
produktami z gumy lub tworzyw sztucznych moze by¢ degeneracja lub odbarwienie
materiatu obudowy.

OBUDOWA Plamy mozna usuwac za pomoca Sciereczki lekko zwilzonej roztworem tagodnego
detergentu. Nastepnie nalezy wytrze¢ obudowe miekka suchg szmatka.

EKRAN Zaleca sie okresowe czyszczenie za pomocg miekkiej, suchej szmatki.
LCD Nie nalezy uzywac papierowych chusteczek higienicznych, poniewaz mogg one
powodowac¢ uszkodzenia ekranu LCD.

3 W TROSCE O TWOJE BEZPIECZENSTWO



ZANIM URUCHOMISZ MONITOR

WLASCIWOSCI

¢ Obstuguje rozdzielczosci do 1920 x 1080

& Wysoki kontrast 1000:1 (typowy), dostepna funkcja ACR / Jasno$é 250 cd/m’
(typowy), szybki czas reakcji 5 ms (Czarne, biate, czarny)

¢ Cyfrowe wygtadzanie znakow
4 Automatyczna konfiguracja

€ Glosniki Stereo 2 x 2W
€ Zgodnosc¢ ze standardem Plug & Play VESA DDC2B
Zgodnos$é z systemami Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista/7

Zarzadzanie energia (zgodnosé ze standardem ENERGY STAR® VESA DPMS)

Ergonomiczna budowa: Certyfikat zgodnosci z normami TCO 5.0

Zgodnosé ze standardem zamocowania VESA (100mmx100mm)

L R R R 2

Miejsce na blokade zabezpieczajaca

KONTROLA ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Do opakowania sg dotgczane wymienione ponizej akcesoria. Sprawdz, czy znajdujg sie one w opakowaniu
razem z monitorem. Jezeli czego$ brakuje lub cos jest uszkodzone, skontaktuj sie ze swym lokalnym
dostawca firmy iiyama lub z regionalnym biurem firmy iiyama.

B Przewdd zasilajacy™ B Przewdd sygnatowy ze ztaczem D-Sub ® Przewdd DVI-D

B Przewdd audio B Ramie stopki B Podstawa stopki
B Skrocona instrukcja obstugi

* Parametry znamionowe przewodu zasilajgcego dla obszaréw, gdzie stosowane
jest napiecie 120V w sieci, wynoszg 10A/125V. Jezeli korzystasz z zasilania o
wyzszych parametrach znamionowych niz podane powyzej, musi by¢ stosowany
przewdd zasilajgcy o parametrach znamionowych 10A/250V. Pamietaj, iz uzywanie
nieoryginalnego kabla zasilajgcego skutkuje utratg wszelkich praw gwarancyjnych.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 4
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INSTALOWANIE | DEMONTOWANIE STOJAKA

Monitor jest wyposazony w podstawe. Jesli chciatabys/chciatbys zamocowac¢ monitor na Scianie,
postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami w celu usuniecia podstawy. W przypadku, gdy zaistnieje
koniecznos¢ zwrotu towaru, prosimy upewnic sie, ze podstawa zostata dotgczona.

m Umiescié monitor na stabilnej powierzchni. Monitor moze spowodowa¢ obrazenia
ciata lub uszkodzenia w razie upadku lub upuszczenia.
B Nie narazaj monitora na wieksze wstrzgsy, gdyz moze to doprowadzic¢ do jego
uszkodzenia.
B Przed zdemontowaniem lub zamontowaniem stojaka odtgcz przewody monitora,
aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia.

<Zamontowanie> M M

@ Umiesé kawatek miekkiego materiatu na stole,

by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem. D
Pot6z monitor ptasko na stole przodem do —_— —
dotu. °

Q

@ Przytrzymaj monitor i wcisnij ramie stopki.
@ Podtacz baze podstawy do uchwytu

podstawy. B— Ramig stopki

£

: Podstawa stopki

<Demontowanie>

@ Umiesc kawatek migkkiego materiatu na stole,

by zabezpieczy¢ monitor przed zadrapaniem.
Pot6z monitor ptasko na stole przodem do
dotu.

@ Przytrzymaj wcisniete wewnetrzne haczyki i

usun stopke.

@ Wewnatrz ramienia podstawy znajdujg sie dwie
blokady. Zowlnij je przy uzyciu patyczka. Usun
ramie.

)
‘(}—Cienki patyczek

5 ZANIM URUCHOMISZ MONITOR



ELEMENTY STERUJACE | ZLACZA

A

;

!

OO
©

=

[ — —

|

SEEEECC)

<Przéd> <Tyt>

Przetacznik zasilania ( (1))
Przycisk Menu / Select (MENU)

Przycisk przewijania w goére / Volume ( +)

®» 0 0

Wskaznik zasilania

m Niebieski: normalne dziatanie
Pomaranczowy: zarzgdzanie energig

Przycisk przewijania w dot / trybu ECO* (-)

Przycisk Auto (AUTO)

Gtosniki

Gniazdo stuchawkowe ( (})

Ztgcze audio ((( »-)

15-stykowe ztgcze D-SUB mini (D-SUB)

24-stykowe ztgcze DVI-D (DVI)

ztagcze HDMI (HDMI)*

Gniazdo zasilania prgdem przemiennym (AC IN)

@0 e 8 0o e v

Miejsce na blokade zabezpieczajaca

m Mocujac odpowiedni kabel zabezpieczajacy z blokadg ochronisz monitor przed
ewentualng kradziezg lub przestawieniem.

* Dostepne tylko dla modelu ProLite E2410HDS.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 6
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PODLACZANIE MONITORA

Upewnij sie, czy komputer i monitor sg wytaczone.

Przewodem sygnatowym potacz monitor z komputerem.

Potacz monitor ze sprzetem audio wykorzystujac przewdd audio do komputera, jesli masz zamiar
korzystac¢ z funkcji audio.

Podtacz przewdd zasilajgcy najpierw do monitora, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

©® 00

Wigcz monitor i komputer.

m B Przewody sygnatowe uzywane do tgczenia komputera z monitorem mogg by¢ rézne w

zaleznosci od typu uzywanego komputera. Nieprawidtowe potgczenie moze spowodowac
powazne uszkodzenie zaréwno monitora, jak i komputera. Przewdd dostarczany wraz

z monitorem to standardowy przewdd z 15-stykowym ztgczem D-Sub. Jezeli potrzebny
jest specjalny przewdd, skontaktuj sie ze swym lokalnym dostawca firmy iiyama lub z
regionalnym biurem firmy iiyama.

B W przypadku podigczenia do komputera Macintosh, skontaktuj sie ze swym lokalnym
dostawcg firmy iiyama lub regionalnym biurem firmy iiyama w celu uzyskania
odpowiedniego ztgcza przejsciowego.

B Nalezy zadba¢ o dokrecenie $rub zabezpieczajgcych na obu koncach przewodu
sygnatowego.

[Przyktad potaczenia]

<Tyt>
S - - =,
—4 : =+ + 7
;
< =
<abel 2asiaacy kabel Audio (akcesoria) =
Akcesoria I M
( ) kabel D-Sub (akcesoria)
| >
kabel DVI-D (akcesoria) Komputer
N . -7 =
Kabel HDMI (niedotaczony)* = Sprzet AV

* Dostepne tylko dla modelu ProLite E2410HDS.
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USTAWIENIA KOMPUTERA

B Synchronizacja sygnatow
Patrz tabela synchronizacji dla podstawowych rozdzielczosci w rozdziale SYNCHRONIZACJA na
stronie 24.

® Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7 Plug & Play
Monitor LCD firmy iiyama jest zgodny ze standardem VESA DDC2B. Funkcja Plug & Play dziata
w systemach operacyjnych Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7 dzieki przytaczeniu komputera
zgodnego ze standardem DDC2B za pomocg dostarczonego przewodu sygnatowego.
Odpowiedni sterownik monitora dla sytseméw Windows 95/98/200/ME/XP mozna pobrac przez
Internet ze strony http://www.iiyama.pl (do pobrania przy kazdym z modeli).

m B Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o sposobie pobierania sterownika dla monitora z
ekranem dotykowym, nalezy odwiedzi¢ wspomniang powyzej witryne internetowa.

B W wiekszosci przypadkow systemow operacyjnych Macintosh lub Unix nie sg wymagane
sterowniki monitoréw. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, najpierw nalezy skontaktowac sie z
dostawcg komputera.

REGULACJA KATA WIDZENIA

B Optymalna praca przy monitorze polega na bezposrednim,
prostopadtym patrzeniu na ekran. q

B Przytrzymaj podstawe tak by monitor nie przewrdcit sie
podczas ustawiania kata nhachylenia monitora.

B [stnieje mozliwos¢é zmiany kata nachylenia monitora o 20° w tyt
i 5° do przodu.

B Aby zapewni¢ korzystng dla zdrowia i rozluzniong pozycje
ciata, kiedy korzysta sie z monitora na stanowisku roboczym z
monitorem ekranowym, zalecany kat pochylenia nie powinien
przekracza¢ 10 stopni. Dostosuj kat monitora do wtasnych
preferenciji.

1))/Xe7.9 B Nie dotykaj ekranu LCD przy zmianie kata ustawienia
monitora. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie lub

pekniecie ekranu LCD.

B Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie kata ustawienia

monitora, aby nie przygnies¢ sobie palcow albo dioni.

ZANIM URUCHOMISZ MONITOR 8
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OBSLUGA MONITORA

W celu zapewnienia najlepszego obrazu, monitor LCD firmy iiyama otrzymat w fabryce predefiniowane
ustawienia synchronizacji (patrz str. 24). Mozesz takze dostosowaé obraz wykonujgc przedstawione
ponizej operacje na przyciskach. Aby uzyskac¢ wiecej szczegotowych informacji na temat regulacji obrazu,
zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 16.

@ Nacisnij przycisk MENU, aby uruchomi¢ funkcje Menu ekranowego (OSD). Sa

tutaj dodatkowe pozycje menu, ktére mozna przetaczaé przyciskami +/ -.

Luminance

Contrast I 50
Brightness I 50
Eco 4 Off >
Picture Mode < Standard >

ACR 4

ON »

@ Wybierz pozycje menu, zawierajaca ikone regulacji dotyczaca regulaciji, jaka

chcesz przeprowadzié. Nacisnij przycisk MENU. Nastepnie uzyj przyciskéw
+ / - do wyréznienia ikony zadanej regulaciji.

Nacisnij ponownie przycisk MENU. Uzywajac przyciskéow + / - dokonaj
odpowiedniej regulacji lub ustawienia.

Nacisnij przycisk AUTO, aby opusci¢ menu, a wprowadzone ustawienia zostang
automatycznie zapisane.

Na przyktad, aby dokona¢ korekty potozenia w pionie, wybierz pozycje menu Image Setup, a
nastepnie nacisnij przycisk MENU. Potem wybierz V. Position + / - .

Po nacisnieciu przycisku MENU pojawi sie ekran regulacji. Wtedy uzyj przyciskéw + / - do zmiany
ustawienia potozenia w pionie. Potozenie catego wyswietlanego obrazu bedzie zmienia¢ sie na
biezaco zgodnie z wprowadzanymi zmianami.

Na koniec nacisnij przycisk AUTO, ktory konczy regulacje, a wszystkie zmiany sg zapisywane w
pamieci.

Image Setup

Clock | 50
Phase | 50
H.Position I 50
V.Position I 50

Aspect »

m W przypadku wstrzymania operacji na przyciskach podczas przeprowadzania regulacji, Menu

ekranowe zniknie po uptywie okresu czasu zdefiniowanego w ustawieniu Timeout. Réwniez
nacisniecie przycisku AUTO powoduje szybkie wytgczenie Menu ekranowego.

m W chwili znikniecia Menu ekranowego nastepuje zapisanie w pamieci wszelkich wprowadzonych

zmian. Nalezy unika¢ wytgczania zasilania, kiedy korzysta sie z Menu ekranowego.

m Regulacje parametrow H. / V. Position, Clock oraz Phase sg zapisywane dla kazdego kaktowania

9

sygnatéw oddzielnie. Z wyjatkiem tych parametrow, wszystkie pozostate regulacje posiadajg tylko

jedno ustawienie, ktére dotyczy wszystkich wartosci taktowania sygnatow.

OBSLUGA MONITORA



ZAWARTOSC MENU REGULACJA

O Luminance

ACR

Contrast

Brightness I 50
Eco 4 Off >
Picture Mode <« Standard >

Luminance
EE 50

<

ON

Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Contrast Zbyt mdty obraz ‘-
Kontrast Zbyt intensywny obraz ‘_ El
Brightness * Zbyt ciemny obraz U

Jasnosé Zbyt jasny obraz ‘- —
Off Normalne
Mode1 Jasnosc lub podswietlenie sg zredukowane.
Eco Mode?2 Jasnos¢ lub podswietlenie sg zredukowane bardziej
Eco niz w Trybie1 (Mode1).
Mode3 Jasnosc¢ lub podswietlenie sg zredukowane bardziej
niz w Trybie2 (Mode2).
Standard | Ogélny dla srodowiska Windows i domysinych
ustawien monitora.
Picture Mode Text Bo ?dijI |.oila§jan|a tekstu.
Obraz tryb Internet o] SI.’OdOWIS a internetowego.
Game Do gier.
Movie Do ogladania filmow.
Sport Do ogladania sportu.
ACR On Podwyzszony wspolczynnik kontrast.
ACR Off Normalne

Funkcja ACR reguluje jasnos¢ obrazu i poziom kontrastu w czasie oglgdania filméw.

Regulacje Kontrastu, Jasnosci, sRGB, ECO i Tryb Obrazu sg niedostepne, kiedy
wigczona jest funkcja ACR.

*

Dokonaj regulacji parametru Brightness, gdy uzywasz monitora w ciemnym pomieszczeniu i
odnosisz wrazenie, ze obraz jest zbyt jasny.

Wykonujac ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

bezposrednio skale regulacji.

®ECO : Nacisnij przycisk -, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

OBSLUGA MONITORA 10
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I Image Setup

H.Position

V.Position

Aspect

Image Setup
Clock I 50

Phase I 50

E ] 50

50

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Clock*"? IEI Obraz zbyt waski <
Taktowanie E Obraz zbyt szeroki & [—

*1,2 +
Phase Stuzy do korekcji migotania tekstu lub linii ¢
Faza [—]
H. Position*? I Obraz jest za bardzo na lewo C
Ustawienie poziome - Obraz jest za bardzo na prawo & [—]
V. Position** |EL| Obraz zbyt nisko ¢
Ustawienie pionowe |Ef| Obraz zbyt wysoko @& [—
Aspect Full Petny ekran
Aspekt Aspect | Zmiana oryginalnego formatu obrazu

1 Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na stronie 16.
*2 Tylko analogowy sygnat wejsciowy.

11
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[
e Color Temp.

Gamma

Color Temp.

User-R

User-G

User-B

Color Temp.
4 Mode1 4

4 Warm | 2

50

I 50

] 50

Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
5 Mode1 Normalne
amma Mode2 Ciemny
Gamma Mode3 Wysoki kontrast
Warm Zielonkawa biel
Normal Zottawa biel
Color Temp. Cool Niebieskawa biel
Kolor Temp. ! Sser'z Zbyt staby <
ser ser-
UsorB Zbyt mocny @& [—]
sRGB sRGB

m B sRGB jest miedzynarodowym standardem, ktéry definiuje i ujednolica wyswietlanie

kolorow przez rézne urzgdzenia.

B Regulacje Jasnosci, Kontrastu, Gamma i ECO sg niedostepne, gdy wigczony jest tryb

sRGB.

OBSLUGA MONITORA 12
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sn OSD Setup

OSD Setup
H.Position

V.Position

Timeout

I 50

E 50

E 50

Language 4 English

Element regulacji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciskac
H.Position OSD jest za bardzo na lewo ¢
Ustawienie poziome OSD jest za bardzo na prawo ¢ [—]
V.Position OSD zbyt nisko ‘.
Ustawienie pionowe OSD zbyt wysoko @ [—]

Timeout Mozesz ustawi¢ czas wyswietlania OSD display od ‘_
Czas 5 do 60 sekund. [—]
English Angielski Portuguese |Portugalski
Deutsch Niemiecki i (A L Chinski (uproszczony)
Language - - —
Jezvk Francais Francuski Pycckui Rosyjski
ezy Espaniol Hiszpanski H A< 38 Japonski
Italiano Wihoski

13
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Others

v

Others
Reset 4
Signal Select <
HDMI audio <

oD 4
Information

Input :

Resolution :
H.Frequency :
V.Frequency :

Yes
Auto
LINE IN
Mode3

1920(H) * 1080(V)

vVVvVvVveyy

Auto

68KHz
60Hz

Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢
Reset Yes Przywracane sg ustawienia fabryczne.
Przywroé No Powrét do Menu.
Auto Automatyczny wybodr wejscia sygnatu.
Signal Select m D-sub | Wybierz D-SUB sygnat wejsciowy.
Wejscie DVI-D | Wybierz DVI-D sygnat wejéciowy.
HDMI*' | Wybierz HDMI sygnat wej$ciowy.

m W trybie Auto, mozesz

przycisku AUTO przez 2
wybrane automatycznie.

W trybie Power Manage

Zrodta nie mozna przet
DVI-D oraz HDMI.

przetgczac zrodta sygnatu przez nacisniecie i przytrzymanie
-3 sekundy. Jesli podtgczone jest tylko jedno zrédto, zostanie ono

ment przetgczanie jest niemozliwe.
gczac¢ automatycznie, jesli wczesniej wybrane zostanie D-Sub,

HDMI audio*'? HDMI Wybierz wejscie HDMI.
HDMI audio LINE IN | Wybierz wejécie audio.
oD OFF/Mode1/Mode2/Mode3/Mode4/Mode5
Poprawia czas przejscia dla odcieni szarosci. "‘
oD Skutkuje to szybszym czasem reakcji. [=]
Wyswietlane sg informacje dotyczace biezgcego sygnatu
Information wejsciowego, doprowadzanego z karty graficznej komputera.
Informacje m Wiecej informacji na temat rozdzielczosci oraz
czestotliwosci odswiezania mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi karty graficznej.

*! Dostepne tylko dla modelu ProLite E2410HDS.
*2 Dostepne tylko pod wejsciem HDMI.
*3 Przy wtaczaniu funkcji OD moze wystapié efekt zatrzymania obrazu.

Wykonujac ponizsze operacje na
bezposrednio skale regulaciji.

przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

@ Signal Select: Nacisnij i przytrzymaj przycisk AUTO przez 2-3 sekundy, kiedy menu OSD nie jest

wyswietlane.

OBSLUGA MONITORA 14
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Wykonujac ponizsze operacje na przyciskach mozesz poming¢ te elementy Menu i wyswietli¢

bezposrednio skale regulacji.

® Volume: Nacisnij przycisk +, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

Element regulaciji Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciskaé
Volume Zbyt cicho *‘
Poziom Dzwieku Zbyt gtosno & [—]

Tylko analogowy sygnat wejsciowy

@ Auto Adjust: Nacisnij przycisk AUTO, kiedy nie jest wyswietlane Menu ekranowe.

Element regulaciji

Problem / Opcja Przyciski, ktére nalezy naciska¢

Auto Adjust *
Autokonfiguracja

Automatyczna regulacja parametréw H. / V. Position, Clock oraz
Phase.

*

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, regulacje Autokonfiguracja nalezy przeprowadzaé korzystajac z

obrazu kontrolnego regulacji. Zapoznaj sie z tematem REGULACJA PARAMETROW EKRANU na

stronie 16.
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REGULACJA PARAMETROW EKRANU

Kiedy zostanie wybrany PC sygnat wejsciowy (Analog input), wykonanie ponizszej procedury regulacii
obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jakosci obrazu.

B Regulacje parametréw obrazu przedstawione w tej instrukcji obstugi zapewniajg ustawienie
potozenia oraz zminimalizowanie migotania lub rozmycia obrazu dla konkretnego, uzywanego
komputera.

B Monitor zapewnia uzyskanie najlepszej jakosci obrazu przy rozdzielczosci 1920 x 1080, lecz nie
moze zapewni¢ tego przy rozdzielczosciach nizszych od 1920 x 1080, poniewaz wtedy nastepuje
automatyczne rozciggniecie obrazu w celu dopasowania do rozmiaréw petnego ekranu. Podczas
normalnego uzytkowania monitora zaleca sie stosowanie rozdzielczosci 1920 x 1080.

B Wyswietlany tekst lub linie bedg rozmyte lub niejednakowej grubosci, kiedy nastepuje rozcigganie
obrazu ze wzgledu na proces powiekszania ekranu.

B Lepiej jest dokonywac¢ regulacji potozenia i czestotliwosci za pomocg elementéw sterujgcych
monitora niz przy uzyciu oprogramowania komputera, badz programow narzedziowych.

B Regulacji nalezy dokonywac po okresie nagrzewania trwajgcym przynajmniej trzydziesci minut.

B Po wykonaniu regulacji Auto Adjust moze by¢ konieczna dodatkowa regulacja w zaleznosci od
ustawien rozdzielczoéci i taktowania sygnatow.

B Funkcja Auto Adjust moze nie dziata¢ prawidtowo, kiedy wyswietlany jest inny obraz niz obraz
kontrolny regulacji ekranu. W takim przypadku konieczna jest regulacja reczna.

Istniejg dwie metody regulacji parametrow ekranu. Jedna metoda to automatyczna regulacja

parametrow Position, Clock i Phase (potozenie, czestotliwos¢ taktowania zegara obrazu i faza). Druga
metoda polega na recznym wykonaniu kazdej z tych regulacji.

Najpierw wykonaj regulacje Auto Adjust, kiedy monitor zostanie przytgczony do komputera lub
nastgpi zmiana rozdzielczosci. Jesli po wykonaniu regulacji Auto Adjust ekran migocze lub jest
rozmyty, konieczne jest wykonanie regulacji recznych. Obie te regulacje powinny by¢é wykonywane z
wykorzystaniem obrazu kontrolnego regulacji ekranu (Test.bmp), ktéry mozna uzyska¢ poprzez witryne
sieci Web firmy IIYAMA (http://www.iiyama.pl - zaktadka Serwis - > Pobierz).

Wykonanie ponizszej procedury regulacji obrazu umozliwia uzyskanie zgdanej jakosci obrazu.
W tej instrukcji obstugi przedstawiono wykonywanie regulacji w srodowisku systemu operacyjnego
Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista/7.

@ Ustaw wyswietlanie obrazu w optymalnej rozdzielczos$ci.
@ Ustaw obraz Test.omp (obraz kontrolny regulacji ekranu) jako tto pulpitu.

m m Dowiedz sie w odpowiedniej dokumentaciji, jak to zrobic.

B Obraz Test.bmp zostat przygotowany w rozdzielczosci 1280 x 1024. W oknie
dialogowym ustawiania tta pulpitu wybierz wyswietlanie obrazu na srodku. Jezeli
uzywasz Microsoft® PLUS! 95/98, anuluj ustawienie ,Rozciagaj tto pulpitu, aby
dopasowac do ekranu”.

[Obraz kontrolny regulacji]

Pasek barwny

—| Obramowanie obrazu

L T T
102317

68

m 1280 + 10

24 m|
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Nacisnij przycisk AUTO. (Auto Adjust)

Dokonaj recznej regulacji obrazu wykonujac ponizszg procedure, kiedy obraz migocze lub

jest rozmyty lub obraz nie jest dopasowany do rozmiaru ekranu po wykonaniu regulacji
Auto Adjust.

Dokonaj regulacji potozenia w pionie (V.Position), tak aby obramowanie obrazu byto

dopasowane do obszaru wyswietlania.

1) Dokonaj regulacji potozenia w poziomie (H.Position), tak aby obramowanie obrazu byto

dosuniete do lewej krawedzi obszaru wyswietlania.

2) Rozciagnij obramowanie obrazu z prawej strony w taki sposéb, aby dosuna¢ ja do prawej
krawedzi obszaru wyswietlania poprzez regulacje czestotliwosci taktowania zegara
obrazu (Clock).

1]1/Xe7.§y ® Gdy obramowanie z lewej strony obrazu odsunie sie od lewej krawedzi obszaru
wys$wietlania podczas regulacji Clock, wykonaj czynnosci regulacyjne 1) i 2).
B Inny sposob wykonania regulacji Clock polega na skorygowaniu pionowych linii
falistych na wzorze zebry obrazu kontrolnego.

B Podczas wykonywania regulacji Clock, H.Position oraz V.Position moze wystepowac
migotanie obrazu.

W Jezeli po wykonaniu regulacji Clock okaze sie, ze obramowanie obrazu kontrolnego
jest wieksze lub mniejsze niz obszar wy$wietlania danych, powtérz czynnosci od 3.

OBSLUGA MONITORA



@ Dokonaj regulacji Phase w celu skorygowania poziomych falistych linii, migotania lub
rozmycia w obszarze wzoru zebry obrazu kontrolnego.

W W Jezeli na czesci ekranu nadal wystepuje silne migotanie lub rozmycie, powtorz
czynnosci ® i @), poniewaz regulacja Clock moze nie by¢ wtasciwa. Jesli ekran nadal
migocze lub jest rozmyty, ustaw nizszg wartos¢ czestotliwosci odswiezania (60Hz) i
ponownie powtorz czynnosci regulacyjne od 3.
m Dokonaj regulacji H.Position po wykonaniu regulacji Phase, jesli podczas tej regulacji
nastgpita zmiana potozenia w poziomie.

Wykonaj regulacje Brightness oraz Color, aby uzyska¢ zadang jako$¢ obrazu po wykonaniu
regulacji Clock oraz Phase.
Ustaw z powrotem swoje ulubione tto pulpitu.

OBSLUGA MONITORA 18
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FUNKCJA ZARZADZANIA ENERGIA

Funkcja zarzgdzania energig tego produktu jest zgodna z wymaganiami oszczedzania energii
standardéw ENERGY STAR® i VESA DPMS. Jezeli ta funkcja jest aktywna, zapewnia automatyczne
redukowanie niepotrzebnego zuzycia energii przez monitor, kiedy komputer nie jest uzywany.

Aby mozna byto korzystac¢ z tej funkcji, monitor musi by¢ przytaczony do komputera zgodnego ze
standardem VESA DPMS. Monitor przechodzi do trybu zarzadzania energia, jak to przedstawiono
ponizej. Funkcja zarzadzania energig, wraz z wszelkimi ustawieniami zegarow, jest konfigurowana

przez system operacyjny. W podreczniku systemu operacyjnego mozesz sprawdzi¢ konfiguracje
zarzadzania energia.

B Tryb Zarzadzanie energig
Kiedy zostang wytgczone sygnaty synchronizacji pionowej i poziomej z komputera, monitor
przechodzi do trybu Zarzadzania energig, ktéry zapewnia obnizenie zuzycia energii do poziomu
ponizej 1W. Ekran staje sie ciemny, a wskaznik zasilania zmienia kolor na pomaranczowy. Po
ponownym dotknieciu klawiatury lub myszki nastepuje wyjscie z trybu Zarzadzania energig i obraz
pojawia sie po kilku sekundach.

Wakaznik zasilania

TRYB NORMALNY > Niebieski
TRYB ZARZADZANIA ENERGIA > W '

POBOR MOCY 0 1w 100%

m Monitor zuzywa energie elektryczng nawet po przejsciu do trybu zarzadzania energia.
Aby unikngé niepotrzebnego zuzywania energii, wytgczaj zasilanie monitora, kiedy nie
jest uzywany, w nocy lub podczas weekenddw.

m Jest mozliwe, ze bedzie wtaczony sygnat wideo z komputera, kiedy brakuje sygnatéw
synchronizacji pionowej lub poziomej. W takiej sytuacji funkcja ZARZADZANIE ENERGIA
moze nie dziata¢ prawidtowo.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy monitor nie dziata prawidtowo, wykonaj ponizsze czynnosci w celu znalezienia prawdopodobnego

rozwigzania problemu.

1.

W zaleznosci od wystepujgcego problemu wykonaj regulacje przedstawione w punkcie OBSLUGA
MONITORA. Gdy nie zapewnia to przywrécenia obrazu, przejdz do czynnosci 2.

Jezeli nie mozesz znalez¢ stosownej pozyciji regulaciji w punkcie OBSLUGA MONITORA lub
problem nie ustepuje, wykonaj ponizsze czynnosci kontrolne.

W przypadku gdy zetknates sie z problemem, ktory nie zostat opisany ponizej lub nie mozesz
skorygowac tego problemu, zaprzestan uzytkowania monitora i skontaktuj sie ze swoim dostawcg
lub centrum serwisowym firmy iiyama w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Problem Sprawdz

@ Obraz nie

wyswietla sie.

(Nie swieci O Czy przewdd zasilania jest prawidtowo umieszczony w gniezdzie.

wskaznik zasilania.) O Czy zostato wigczone zasilanie.

O Czy w gniezdzie pradu przemiennego jest napiecie. - sprawdz przytgczajac
inne urzagdzenie.
(Kontrolka zasilania O Czy jest aktywny wygaszacz ekranu bez obrazu — dotknij klawiatury lub
ma kolor niebieski.) myszki.

O Zwieksz kontrast i/lub jasnosc.
g Czy komputer jest wigczony.

O Czy zostat prawidtowo przytgczony przewod sygnatowy.
O Czy taktowanie sygnatéw z komputera jest zgodne z danymi technicznymi

monitora.
(Wskaznik O Czy jest aktywny wygaszacz ekranu bez obrazu — dotknij klawiatury lub
zasilania swieci myszki.
pomaranczowym [0 Czy komputer jest wigczony.
Swiattem.) O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewdd sygnatowy.
O Czy taktowanie sygnatow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.

@ Brak synchronizacji O Czy zostat prawidtowo przytgczony przewdd sygnatowy.

ekranu. O Czy taktowanie sygnatow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.
O Czy poziom sygnatu wyjsciowego wideo z komputera jest zgodny z danymi
technicznymi monitora.

@ Obraz nie jestna O Czy taktowanie sygnatow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi

Srodku ekranu. monitora.
@ Ekran jest zbyt O Czy poziom sygnatu wyjsciowego wideo z komputera jest zgodny z danymi
jasny lub zbyt technicznymi monitora.
ciemny.
(® Drga obraz na O Czy napiecie pradu elektrycznego jest zgodne z danymi technicznymi
ekranie. monitora.
O Czy taktowanie sygnatéow z komputera jest zgodne z danymi technicznymi
monitora.
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Problem

® Brak dzwieku.

(@ Dzwigk jest zbyt
gtosny lub zbyt
cichy.

Stychaé dziwny
szum.

Sprawdz

O Czy wigczony jest sprzet audio (komputer itp.).

O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewod audio.

O Czy gtosnos¢ jest ustawiona.

O Czy wyciszenie jest wytgczone.

O Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z
danymi technicznymi monitora.

O Czy poziom sygnatu wyjsciowego audio ze sprzetu audio jest zgodny z
danymi technicznymi monitora.

O Czy zostat prawidtowo przytaczony przewod audio.

INFORMACJE NA TEMAT RECYKLINGU

Nie wyrzucaj swego monitora — przyczynisz sie do lepszej ochrony srodowiska.

Odwiedz naszg witryne: www.iiyama.com/recycle, aby uzyskac¢ informacje o recyklingu monitorow.
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DODATEK

DANE TECHNICZNE : ProLite E2410HDS

Kategoria 24"
Panel LCD | Typ a-Si TFT aktywna matryca
Rozmiar Przekatna: 61 cm / 24"

Wielkos¢ plamki

0,277 mm w poziomie x 0,277 mm w pionie

Jasnosé 250cd/m? (typowa)
Wspdtczynnik kontrastu| 1000 : 1 (typowe), funkcja ACR dostepna
Kat widzenia W prawo / w lewo : po 85 stopni, w gore / w dét : po 80 stopni (Typowy)

Czas reakgji

5ms (Czarne, biate, czarny), 2ms (gray - gray)

Liczba wyswietlanych kolorow

Okoto16,7 min

Czestotliwo$¢ synchronizacji

Analogowy: Poziomej: 24,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz
Cyfrowy: Poziomej: 30,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz

Maksymalna rozdzielczo$¢

1920 % 1080, 2,1 megapikseli

Ztacze sygnatu wejsciowego

D-Sub mini 15-stykowe, DVI-D 24-stykowe, HDMI

Standard Plug & Play

VESA DDC2B™

Sygnat wejsciowy synchronizagji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q, dodatni
Cyfrowy: Zgodny z DVI (Digital Visual Interface standard wersja.1.0)
Cyfrowy: HDMI (Ver. 1,3)

Ztacze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gniazdo stuchawkowa

Gniazdo @ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Gtosniki

2W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 531,4 mm x wys. 298,9 mm / szer. 20,9" x 11,8" wys

Zrédto zasilania

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Zuzycie energii*

25W (typowe), w trybie zarzadzania energig: maksymalnie 1W

Wymiary / waga netto

566,0 x 395,0 x 190,0 mm / 22,3 x15,6 x 7,5" (szer. x wys. x gteb.),
4,4 kg /9,7 Ibs

Kat pochylenia

maks. 20° w tyt; maks. 5° do przodu

Warunki srodowiska

Podczas pracy: Temperature 5 do 35°C /41 do 95°F
Wilgotno$¢ 10 do 80%

(bez kondensacji pary wodnej)
Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F
Wilgotnos¢ 5 do 85%

(bez kondensacji pary wodnej)

Sktadowanie:

Certyfikaty

TCO 5.0, CE, TUV-Bauart, PSE

m * Ze nie podtgczono Zzadnych urzadzen audio.

DODATEK 22

I POLSKI
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DANE TECHNICZNE : ProLite E2410HDSD

Kategoria 24"
Panel LCD | Typ a-Si TFT aktywna matryca
Rozmiar Przekatna: 61 cm / 24"

Wielkos¢ plamki

0,277 mm w poziomie x 0,277 mm w pionie

Jasnosé 250cd/m? (typowa)
Wspdtczynnik kontrastu| 1000 : 1 (typowe), funkcja ACR dostepna
Kat widzenia W prawo / w lewo : po 85 stopni, w gére / w dét : po 80 stopni (Typowy)

Czas reakdji

5ms (Czarne, biate, czarny), 2ms (gray - gray)

Liczba wyswietlanych kolorow

Okoto16,7 min

Czestotliwo$¢ synchronizaciji

Analogowy: Poziomej: 24,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz
Cyfrowy: Poziomej: 30,0 - 80,0 kHz, pionowej: 55 - 75 Hz

Maksymalna rozdzielczo$¢

1920 x 1080, 2,1 megapikseli

Ztacze sygnatu wejsciowego

D-Sub mini 15-stykowe, DVI-D 24-stykowe

Standard Plug & Play

VESA DDC2B™

Sygnat wejsciowy synchronizacji

Oddzielne sygnaty synchronizacji: TTL, dodatni lub ujemny

Sygnat wejsciowy wizji

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowy), 75Q2, dodatni
Cyfrowy: Zgodny z DVI (Digital Visual Interface standard wersja.1.0)

Ztacze sygnatu wejsciowego audio

Gniazdo ¢ 3,5 mm typu mini jack (stereo)

Sygnat wejsciowy audio

Maks. 1,0 Vrms

Gtosniki

2W x 2 (gtosniki stereo)

Maksymalny rozmiar ekranu

Szer. 531,4 mm x wys. 298,9 mm / szer. 20,9" x 11,8" wys

Zrédto zasilania

Zrédto pradu przemiennego o napieciu 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Zuzycie energii*

25W (typowe), w trybie zarzgdzania energig: maksymalnie 1W

Wymiary / waga netto

566,0 x 395,0 x 190,0 mm / 22,3 x15,6 x 7,5" (szer. x wys. x gteb.),
4,4 kg /9,7 Ibs

Kat pochylenia

maks. 20° w tyt; maks. 5° do przodu

Warunki sSrodowiska

Podczas pracy: Temperature 5 do 35°C /41 do 95°F
Wilgotnos¢é 10 do 80%

(bez kondensacji pary wodnej)
Temperatura -20 do 60°C /-4 do 140°F

Wilgotno$¢ 5 do 85%
(bez kondensacji pary wodnej)

Sktadowanie:

Certyfikaty

TCO 5.0, CE, TUV-Bauart

m * Ze nie podtgczono zadnych urzadzen audio.
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WYMIARY

566,0mm/22,3"

533,5mm/21,0"

301,0mm/11,9
343,0mm/13,5"

—
_ [ T
229,0mm/9,0"

SYNCHRONIZACJA

51,0mm/2,0"

395,0mm/15,6"

190,0mm/7,5"

Tryb wideo CZQstc_JtIiwoéé CZQ§totIiwoéé Czestotlliw.oéé
pozioma pionowa pasma wizyjnego
31.469kHz 59.940Hz 25.175MHz
VGA 640 x 480 37.500kHz 75.000Hz 31.500MHz
37.861kHz 72.809Hz 31.500MHz
35.156kHz 56.250Hz 36.000MHz
SVGA 800 x 600 37.879kHz 60.317Hz 40.000MHz
46.875kHz 75.000Hz 49.500MHz
48.077kHz 72.188Hz 50.000MHz
48.363kHz 60.004Hz 65.000MHz
VESA XGA 1024 x768 | 56.476kHz 70.069Hz 75.000MHz
60.023kHz 75.029Hz 78.750MHz
63.981kHz 60.020Hz 108.000MHz
SXGA 1280 x 1024 79.976kHz 75.025Hz 135.000MHz
55.935kHz 59.887Hz 106.500MHz
WXGA® 1440 x 900 =1 63k 74.984Hz | 136.750MHz
WSXGA+ 1680 x 1050 65.290kHz 60.000Hz 146.250MHz
FullHD 1920 x 1080 66.590kHz 59.930Hz 138.500MHz
640 x 480 35.000kHz 66.667Hz 30.240MHz  |*
Macintosh 832 x 624 49.725kHz 74.500Hz 57.283MHz  |*
1024 x 768 60.150kHz 74.720Hz 80.000MHz |*
PC9801 640 x 400 24.827kHz 56.424Hz 21.053MHz | *
m * Niekompatybilne ze standardem DVI.
DODATEK 24

MO057A03

I POLSKI




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


